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Y cmammi docnioxeHo npobsiemy BuKopuc-
maHHs  sebpecypcis 0711  BOOCKOHa/IeHHS
[HWOMOBHUX  yMiHb  MalbymHix  chaxisyis.
3'"cosaHo, Wo KoMM'tomepHi  iHghopmayitiHi
mexHo/ioeil 8 0CBIMHLOMY KOHMeKcmi Hada-
tomb  3pocmaroduli  apceHan iHCmpymMeHmis
07159 onepyBaHHs YughposuMU daHUMU, mobmo
docmyn A0 WUPOKO20 criekmpy ma pisHoMa-
HImHoCMi KOHMEHMy, WO /1IeXUMmb B8 OCHOBI
iHghopmayitiHo2o cepedosulya. Y 00C/iOXeHHI
dogedeHo, wo 018 cmydeHma sik Malbym-
Hb020 haxigysi, KUl BUBHYAE IHO3EMHY MOBY,
iHMepHem-pecypcu Marome Ba2oMe 3HaYeHH,
60 Ooromazaromb BuUpiLyBamuU Yiny HU3KY
3aB0aHb:1) docmyn 0o asmeHMUYHUX dxepes
(opuziHasibHUX mekcmis, ayodio- i sioeomame-
pianis, IHWOMOBHUX eazem mowjo); 2) crifl-
KyBaHHS OH/alH I3 Hocismu Mosu: calmu
0719 BUBYEHHS | MPAKMUKU IHO3eMHUX MOB;
3) oHnaliH-Hag4yaHHsI IHO3EMHUX MOB, Kypcu
rpocgpeciliHoi nepenid2omosku y cehepi iHo3em-
Hux M08, 4) onepamusHuli 0ocmyn 00 Hag4aslb-
HOI' ma 00BIOKOBOI IHghopmayji: eneKmpPoHHUX
C/I0BHUKIB, eHYuK/10neoill, Hag4ya/lbHUX MOCio-
HUKiB, OOBIOHUKIB moOwo; 5) nepeknad iHwo-
MOBHOI iHghopmauyii 0715 nepsUHHO20 03HalioM-
JIEHHS1 3 MeKcmoM; 6) mecmyBsaHHs1 Ha 3HaHHSI
MOBU B8 peXumi oHAaliH mowjo. BusHavyeHo, wjo
Halibi/IbW 0rmuMasibHUM Crioco60M BUBHEHHS
aHeniticbKol MOBU € MOBHO-MOB/IEHHEBA. Pak-
muka 3 HocieM MOBU, MOMY PO32/15HYmo Hal-
aKkmyasibHiwi sebpecypcu, 0e KoxeH cmyodeHm
3moxe nidibpamu 9715 cebe yikaBoeo crigpo3s-
MOBHUKa, 30ilicCHUMU akm KoMyHikayji iHo3em-
HO MOBOH | BOOCKOHa/IUMU CB0I MOBHI HaBU-
uku (Busuu, Livemocha, Lang-8, ITalki, My
language exchange mow0). Y po3sioyi dose-
0eHo, WO BUKOpUCMaHHSI OH/alH-pecypcis
0o3sonsie: @) 30icHUMU MOWyK MeKCcmoBsuXx,
epachiyHux | ayoiosizyasibHUX Mamepiasig Ha
Pi3Hi memu; 6) 3pobumu niHesicmMu4HUll aHai3
yCHO20 Ma MuCbMOBO20 AUCKYPCY aHa/10MOo8-
Hoi ayoumopii; 8) 3abe3neyumu opaaHizayjito
ducmaHyiliHuX MOBHUX Kypci8 mowo. IHmep-
Hem-pecypcu 0aromb YHIKa/IbHy MOX/IUBICMb
Kopucmysamucsi  @aBmMeHMUYHUM — KOHMeH-
mom i crifikysamucsi 3 HOCisiMU MOBU, mo6mo
CMBOPIOIOMb Cy4acHe OCBIMHE cepedosulye,
wo xapakmepusyemscsi 6a2ambma npupoo-
HUMU O3Hakamu. BukopucmaHHsi sebpecypcis
CMUMY/IH0E akmusHUU ni3HasasbHUll iHmepec

cmyoeHmis, siornosidae BuMO2aM opaaHiayji

docmyrnHo20 0C8IMHBL020 cepedosuuya, 00380-
715I€ BUBYO0BYBamU IHOUBIOYa/IbHy HaBHa/IbHY
mpaekmopito, Cripusie NiOBUWEHHIO echekmus-
HOCMI 3aCBOEHHSI NIH2BICMUYHO20 Mamepiasy,
Hadae cmydeHmam PO3WUPEHI MOX/IUBOCMI
OMPUMaHHST IHWOMOBHO20 Mamepiasly 8 pi3-

HUX ¢hopmamax | 8 KOMGOOPMHOMY Pexumi
3a8051KU asmomamu3sayjii pymuHHux onepayiti
i 06’ekmuBi3ayii KOHMPO/IO 3HaHb.

KnrouoBi cnoBa: Be6pecypc, eneKkmpoHHUl
C/I0BHUK,  [HWOMOBHI  BMIHHSI,  KOMITIOMEpPHi
iHgbopmayiliHi mexHonogil, Hocili MOBU, IHWO-
MOBHe cepedosuLye.

The article deals with the problem of using web
resources to improve foreign language skills of
future professionals. It is discovered that computer
information technologies in the educational context
provide an increasing arsenal of tools for operat-
ing digital data, that is, access to a wide range
and variety of content underlying the information
environment. The study proves that for a student
as a future professional that learning a foreign lan-
guage, Internet resources are important because
they help to solve a range of tasks: 1) access to
authentic sources (original texts, audio and video
materials, foreign newspapers, etc.; 2) online
communication with native speakers: sites for
learning and foreign language practice; 3) online
foreign language teaching, courses of professional
retraining in the field of foreign languages; 4) quick
access to educational and reference information:
e-dictionaries, encyclopedias, manuals, reference
books, etc.; 5) translation of foreign language
information for initial acquaintance with the text;
6) online language testing, etc. It is determined that
the most effective way to study English is language
practice with native speakers, therefore the most
recent web resources (Busuu, Livemocha, Lang-8,
ITalki, My language exchange, etc.), where each
student can find an interesting interlocutor, perform
an act of communication in a foreign language and
improve language skills are considered. The arti-
cle proves that using online resources allows: a) to
search for text, graphic and audiovisual materials
on various topics; b) to make linguistic analysis of
oral and written discourse of the English speaking
audience; c) provide the organization of distance
learning courses, etc.

Internet resources give a unique opportunity to
use authentic content and communicate with
native speakers, that is, they create a modern
educational environment that characterized by
many natural features. Using web resources
stimulates the students’ active cognitive inter-
est, meets the requirements of the organization
of accessible educational environment, allows
to create an individual educational strategy,
increases the efficiency of the acquisition of lin-
guistic material, helps students to find advanced
opportunities to get a foreign language mate-
rial in various types and in a comfortable mode
thanks to the automation of routine operations
and objectification of knowledge control.

Key words: web resource, e-dictionary, foreign
language skills, computer information technology,
native speaker, foreign language environment.
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MoctaHoBKa nNpoGnemu B  3arasibHOMY
Burnagi. Ha cborogHi npouec komn'loTepusauii
0OX0onuB YycCi cdepn MOACLKOT AisiAbHOCTI, TOMY
B&XKO YABUTU CO6GI CyyacHy OCBITHIO oOpraHisa-
uito 6e3 BnacHoro BebcainTy, OCBITHbOIO €/1EKTPO-
HHOTO KOHTEHTY, MOCTIiHOrO AO0CTyny 4O Mepexi
IHTepHeT ToWo. PO3BUTOK KOMM'HOTEPHUX iHOP-
MauinHnx TexHonoriin (KIT) cnpusie rnobanisau,ii,
3MiLHEHHIO MDKHApPOAHOro cniBpoObiTHULTBA, 36iMb-
LLEHHI0O TOBaApOOGIry Ta HagaHHA MOCAYyr y pexumi
OHNaviH. BuKOpUCTaHHA MOX/IMBOCTEN eeKTpo-
HHUX TEXHO/OTi/ [O3BOJISIE YCMILLIHO 06MiHIOBATUCS
iHbopmaLjieo B ymoBax peasibHoro yacy. Cy4vacHi
KIT xapakTepusyoTbCa BUCOKOK LUBUAKICTIO nepe-
Jadi aHnX, KOMNaKTHICTIO e/IeKTPOHHUX MPUCTPOIB,
[JOCTYMHICTIO, @ Ue € AyXe BaxMBUM AN1S onepa-
TMBHOTO OTPMMAaHHS AOCTYMY 4O OHMAAMH-pecypciB i
3[1iiCHEHHS MOLLYKY HEeoOXigHOI iHdhopMaLii Sk ans
HayKOBOI Aii/IbHOCTI, TaK i 419 3ara/ibHOro KOPUCTY-
BaHHA. YCBILOM/IOOUN NPIOPUTETU NIHIBICTUYHOTIO
Xapaktepy B MiKHapOA4HOMY CnifikyBaHHI, 3pobsieHo
aKkUueHT Ha [OUi/IbHOCTI BUMKOPUCTAHHA iHTEpHeT-
pecypciB A8 onTUMisauii HaBYaslbHOro MNpouecy,
Hacamnepepg, 3 aHrNiicbKoi MOBMW.

AHania ocTaHHiX pocnimkeHb i nyoGnikauin.
Y HayKoBo-negarorivHoMy Kosii npegmMeTom AocChli-
[KeHHA cTana npobnema eqeKTMBHOro BUKOPUC-
TaHHSA KOMM'OTEPHMX iHChOpMaLiiHNX TEXHOOTIl
nig, Yac HaBYaHHSA i camOHaBYaHHA IHO3EMHOT MOBW
MaribyTHIX paxiBuiB. Tak, 4O NUTaHHA BUPOGIEHHS
LisTICHOI  CUCTEMM KOMIM'HOTEPU30BAHOIO HaBYaHHA
3BEPHY/IUCA Taki 3apybixHi gocnigHukK, Sk P BpaHa,
B. [Aixr, W. JNlesiH, A. MakdapneiH, K. MakiH,
M. CtedhaH Ta iHWi. 3aranbHonegaroriyHi OCHOBWU
3aCTOCYBaHHS KOMM'IOTEPHOT TEXHIKM  [AOCNiLKEHO
B. MepwyHcbknm, J1. €pwosoto, O. Ky3HeLOBOWO Ta
iH.; YNpOBaMKEHHSI HOBMX IH(POpPMALAHMX TEXHO/O-
rin HaeyaHHa — [. Marpoc, €. Monar, |. PobepT Ta
iH.; CTBOPEHHS MPOAYKTMBHOIO HaBYa/lbHOTO cepea-
osuwa — J1. EntoHowm, P. Jlbtoicom, . MakkeH3i Ta
iH. JocnigpxkeHHo KIT y HaBYaHHI aHrIincbKoi MOBU
NPUCBSIYEHO POOOTK BITUM3HSHUX yuyeHux: C. Ouwi-
nesa, M. Xyp6u, C. Koryt, O. KptokoBsa, |. Jloba4o-
B0, |. CTaBMLbKOT Ta iH. Y HaykoBUX npausax €. Amu-
Tpieoi, O. Onittuka, O. Cagkepa, . CneTepa Ta
iHLINX 3a3HaYeHo, Lo 3acTocyBaHHA KIT y HaBYaHHI €
KOMM/IEKCHUM (DaKTOPOM, LLLO CTUMY/THOE MiABULLEHHSA
SIKOCTI OCBITHbOIO MpPoLeCy; 06I'PYHTOBAHO Nepcnek-
TMBHWIA BNAVB KOMM'HOTEpU3aL,ii HaB4aHHSA IHO3EMHOI
MOBW, 60 cy4yacHi TeXHONOorii A03BONMSAKTL HE /vLe
onTUMmI3yBaT¥ MeToAauM poboTwn, ane I nigBuWmTK
pesynbraTy HaBYyaHHS.

BugineHHsa HeBupilleHUX paHilwe 4acTuH
3arasibHOI nNpo6nemMu. Y 3B'A3Ky 3 TUM, LLO POSb
KIT mae KonocasibHe 3HaYeHHA A1 OCBITHLOTO Mpo-
CTOpPY, aKTya/lbHUM € BMBYEHHS MEPCNEKTUB i MOX-
NMBOCTEN 3aCTOCyBaHHSA BEOPECYPCIB 47151 BUBYEHHS
aHrniicbkoi MOBM B neaaroriYyHoOMy BULLI.

Meta crtarTi. [JOCnigMTn TeopeTuyHi acnekTtu
BnpoBamkeHHss KIT nig 4yac HaBYaHHSI aHrNiicbKol
MOBW Ta OXapakTepusyBaTu HalakTyasibHilli Be6pe-
cypen pns 3abesnevyeHHss eekTVBHOro BUBYEHHS
iHO3EMHOT MOBMW.

Buknap ocHOBHOro marepiany. B OCBiTHbOMY
KOHTEKCTi KOMM'IOTEPHi iH(popMaLiliHi  TexHos0-
rii HagawTb 3pOoCTalynili  apceHan IHCTPYMEH-
TiB AN onepyBaHHA LUGPOBMMU JaHuMKU, TOOTO
[OCTyNn A0 LWMPOKOro CnekTpy Ta Pi3HOMaHITHOCTI
KOHTEHTY, WO NEeXWTb B OCHOBI iHhopMaLiiHOro
cepefoBuLLa. 3Baxalun Ha LLIMPOKe 3aCTOCYBaHHSA
KOMM'IOTEPHUX TEXHONOTIl, AOUIIbHAM € aHanis
MOX/TUBOCTI BWKOPUCTAHHA ENIeKTPOHHUX pecyp-
CiB Mg, yac HaBYaHHA aHrniicbkoi mosw [1, c. 125].
Be3cyMHIBHO, WO AN CTygeHTa siKk MainbyTHbOro
paxiBus, SKUA BMBYAE IHO3EMHY MOBY, IHTEPHET-
pecypcu MakwTb BaromMe 3Ha4yeHHs, 60 gonomara-
I0Tb BUPILLYBATW LNy HU3KY 3aBAaHb:

1) poctyn OO aBTEHTUYHMX [kepen (opuriHanb-
HUX TeKCTiB, aypfio- i BigeomarepiasiiB, iHLIOMOB-
Hux rasetr (The Guardian, The Washington Post,
The Times, The Independent, The Daily Telegrahp,
Positive News Tow0), noptanis (Luiro, Duolingo, BBC
Learning English, Engvid, TED, BBC World Service,
Loyal Books, CNN World News) ToLL0);

2) cnifikyBaHHS1 OHMAlH i3 HOCIAMW MOBW: CaiiTy
ONA BUBYEHHS | NpakTUKM iHO3eMHMX MOB (Busuu,
LingualLeo, Lang-8, Italki ToL0);

3) OHnaliH-HaBYaHHSA IHO3EMHMX MOB, KYpCU Npo-
oeciiHoi nepenigrotoBkn y cdiepi iHO3eEMHUX MOB
(BebiHapw, AMCTaHLUiiHe HaBYaHHSI, OCBITHI iHTEPHET-
nopTasiv TOLLO);

4) onepaTuMBHWIA [OCTYN [0 HaBYa/lbHOI Ta
[OBIAKOBOT iH(popMaLlil: eNeKTPOHHUX CJTIOBHUKIB,
eHumKoneaii, HaB4YasibHUX MOCIOHUKIB, [AOBIAHVKIB
(Britannica, Wikipedia, Scholarpedia Towy0);

5) nepeknag iHWOMOBHOI iHhopmauii Ans nep-
BMHHOIO O3HaNOMJIEHHS 3 TEKCTOM (OH/1aiH-cepBicK
iHTepHeT-nepeknagadi).

6) TecTyBaHHS Ha 3HaHHS MOBW B PEXUMI OH/1aH
(Mpo6Hi TecTn, TectyBaHHSA TOEFL, Tectn Ha aygito-
BaHHS TOLLO).

Hai6inbw onTMasibHUM Cnoco60M  BMBYEHHS
aHrNincbKoi MOBM € MOBHO-MOBJIEHHEBA MpakThka 3
HOCiEM MOBW. PO3INISIHEMO HallaKTyasTbHillli canTu, ae
KOXEH CTyAeHT 3Moxe nigibpartu cobi Likasoro cnis-
PO3MOBHVKA, 3A4INCHATA aKT KOMYHiKaLil iHO3eMHOH0
MOBOH) i BAOCKOHa/IUTN CBOI MOBHI HaBUUKMN.

1. Busuu — pecypc, Ae CTyAeHT MOXe 3HaMlTh
6GE3KOLUTOBHWUI iHLLIOMOBHMWIA HaBYa/IbHUI MaTepian
AK ANA  3anam’aToBYyBaHHA TeMaTU4HOT JIEKCUKN,
HeoOXiAHOT ANns No6yTOBOro ChijIkyBaHHA, Tak i ons
NMOCTaHOBK/ BUMOBW Ta iHLUIMX a@CMEKTIB BMBYEHHS
MOBW. BUusuu gae MOX/IMBICTb CrifIKyBaTuUcs 3 HOCI-
AMW MOBUW Ta BIiANpaBnATv iM (OTpUMyBaTU Bif, HUX)
3po6rieHi 3aBAaHHA Ha nepeBipky. O3HaNOMMBLUMCH
i3 pekomeHgaujisiMv Ta BUMOramu Ljiel nporpamu, cTy-
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[OEHT NnaHye CBOE TMXKHEBE HABAHTAXEHHS: 4acToTy
BMKOHaHHA BMpaB — i BIgNOBIAHO A0 Uboro Busuu
BM3HaYae KiHLEBWI TepMiH Kypcy [3].

2. Livemocha — coujanibHa Mmepexa ans Tmx, XTo
3aUikaBneHuii y BUBYEHHI IHO3eMHUX MOB. Lle cninb-
HOTa eHTy3iacTiB, SKi gonomarakwTb OOUH OAHOMY
BUMTUCA (HOCIT MOBM BUNPaBAATb MOMW/IKA Y BUKO-
HaHMX 3aBAaHHsX). TakoX HasiBHa NpakTuka O0OMiHy
TEKCTOBMMW MOBIAOM/EHHAMM, a Bigeo- 4M aymdio-
yaTr 3abe3neunTb Kpally NPakTWKy B iHLLOMOBHOMY
CMiNIKyBaHHi. KOXeH CTyQeHT MOXe 3HaliTu CniBpo3-
MOBHVKa Ta 34iICHUTM B3aEMOAOMNOMOrY Y BUBYEHHI
MOBMW B pexuMi peasibHOro yacy. Livemocha npono-
HYy€E YOTUPLOXPIBHEBI HaBYaslbHI Kypcu 27 MOBamu.
Y cBOEMY CKafi KOXeH piBeHb Ma€ PO34isiv Ta YpOoKu
i3 3aBAaHHSIMM Ha YNTaHHS i aygitoBaHHSA. MUCbMOBI
BMpaBu nepegbayatoTb BIiAMOBIAI Ha MNUTAHHA 4K
HanMcaHHsi HEBE/IMKOro ece 3 BMBYEHOT TeMU, YCHI —
NPOYUTAHHA OPUrIHASIBHOTO TEKCTY UM CNiJIKyBaHHSA
3a MPOMNOHOBAHOK CcuTyauietn. BuKoHaHi 3aBgaHHA
OLiHIOIOTLCA HOCIEM MOBM MEBHOM KisbKICTIO 6anis,
LLIO [03BOJISIE KOPUCTYBAYy Nnporpamu BigcnigKysaTu
CBOT JOCATHEHHS [4].

3. Lang-8 — e-pecypc A/151 BUBYEHHS @HINICbKOT
MOBM 3 HOCIAMWU MOBW. KOHTEHT Ujei nporpamun 30pi-
€HTOBAHO Ha BiAnpaLutoBaHHSA NMUCbMOBUX HaBUYOK.
Micna peecTpauii Ha Lang-8 CTyoeHT MOXe pooutu
y CBOEMY XYypHasli 3anvMcy MOBOW, siKy BMBYae (A1s
nepeBipkM MOXHa ony6/ikyBaTu 6yab-akuii matepiai:
TBIp, NOBIAOM/EHHS, 3annc Ansa 670ry 4yM BUKOHAHe
[OMalLIHE 3aBAaHHs), a iHWi — HOCIT MOBWU, siKi 3ape-
€CTPOBaHi Ha caliTi, — KOPEeKTYyloTb 1X. YKpaiHOMOB-
HWIT KOPUCTYBaAY TakoX 3MOXE A0MOMOITY Y BUBYEHHI
CBOEI pigHOI MOBWM iHO3eMUAM, MepeBIPUBLUN TXHI
BMpaByn 3 yKpPaiHCbKOT MOBMU.

4. ITalki — caiiT, e po3MilleHi KOPUCHI IHLLOMOBHI
HaBYaslbHi MaTtepiann. CTygeHT MOXe MoCcTaBuTu
MATaHHA HOCIt0 MOBW, 3HaWTU COGI NEepPCOHasIbHOro
BMKNagaya Ta crnpobyeati cebe B posi ThtoTopa. Ha
nopTasli MOXHa 3HaTL K KBanichikoBaHOro BMK/Iagadva
3 BiAMNOBIAHMM [OKYMEHTOM NPO OCBITY, TakK i nepeciy-
HOrO CMiBPO3MOBHMKA, FOTOBOTO A0 He(hopMasibHOro
cnisikyBaHHs. KoxeH Bukiagad Ha ITalki cTtBoproe cBotO
OCBITHIO Mporpamy, ska OXOMn/Ile He e CrisikyBaH-
HSIM Ha BifIbHi TeMW, a i 3a/ly4YeHHs1 A0AaTKOBMX iMto-
CTpaTuBHUX, aydio- Ta Bigeomarepiasiis.

5. My language exchange — Halikpaluwnii cepsic
ANns Toro, Wwo6 3HanTn gpyra gns avctyBaHHs. Lle
€4VHNIA BebcaliT i3 nepeBipeHM MeTO4OM OOMiHY
MOBaMK Ta MaHamu YpoKiB, 3aBAAKM SKOMY CTy-
[OEHT 3MOXe oTpuMaT ePeKTUBHY MOBHY MPaKTUKY.
Pecypc, cTBopeHuii KBasidpikoBaHUM BUKNagaveMm,
AKWIA cneLiani3yeTbCa Ha OpraHizaLii MOBHOTO 06MiHY,
[03BONSAE: a) NokasaTu, K 3p06UTU NPOLLEC MOBHOTO
006MiHY ed)eKTMBHUM HaBiTb 6e3 y4yacTi BuMTENs |
He3anieXxHo Bif, PiBHA BOJIOAIHHA MOBOIO; 6) CTBOPUTH
6e3neyHe Ta CNpUsAT/IMBE CePefoBULLE HAaBYaHHSA Nifg
Yyac MOBHOI MPaKTUKW; B) CNPUATU OPYXHIA aTtMoc-
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oepi 3 MOBHUMU NapTHepamu 4718 NiATPUMKUA MOTU-
BaLil. [HCTPYMEHT NOLUYKY Aa€ MOX/IMBICTb KOPUCTY-
Bayy 3HalTK igeasibHOro NapTHepa, ykasaBLuW oro
piAHY MOBY Ta MOBY, SIKY BiH BUBYAE, a TakOX GadkaHy
KpaiHy NPOXMBaHHS i BiK CMiBPO3MOBHMKaA [6].

6. ESLPod — pecypc i3 XMBOK aHriincbKow
MOBOI0, HasABHICTb BENWKOI KiNIbKOCTI MigkacTiB, W0
OXOMJIKTb YCi chepun CYCnisibHOro XUTTA. 3aBAAKN
cneuiaibHOMYy MeTody nofdadi JIEKCUYHUIA  MaTe-
pian 4oCUTb LWBMAKO 3aCBOKETHLCS | 3aKPINIHETLCS.
KopucTyBay mMae AgocTyn A0 HeOoOMEXeHO! aHrniii-
CbKOT MOBW: Le i WoAeHHa aHrniicbka (gianorn ta
poO3MoBigi 3 BUMKOPWUCTaHHAM PO3MOBHOI amepuKaH-
CbKOT @HrMICbKOT MOBW; CTYAEHT OTPUMYE AOKNaAHI
MOSICHEHHS LIOAO BXMBAHHA KOXHOIO 3 KJ/THYOBUX
BMpasiB Ta ifioM; BMBYEHHA MOBU B 17 KOPUCHUX
Kkareropisix i noHag 1800 Tem: 6Gi3Hec, NOAOPOXi Ta
TPaHCNOPT, rPOLWi Ta NOKYMKW, NOBCAKAEHHE XUTTS,
po3Baru i crnopt, CiM’st i CTOCYHKM TOLLO) i Ky/ibTypHa
aHrnificbka (CTyAeHT 3HaoMuTbCsA 3 iHdIopMaLiero
aHIIiCbKOK MOBOH, LLIO AOMOMOXE 3p03yMiTh 3BMyal
Ta kynetypy CLUA; 3anponoHoBaHo 6inbLue 2000 Tem:
cBATa i pecTnBasli, amepmuKaHcbki NUCbMEHHUKM Ta
XYLOXHUKW, NOMNYNSAPHI KHUTY i tpinbMuK, BigoMi Micus
Ta MiCTa, iCTopisi Ta NoiTUKa ToLwo) [7].

Tak, BMKOPWCTaHHS 3anpornoHoBaHuUX Bebpecyp-
ciB, le npeactaBneHo 6e3niy BigomocTell KpaiHo3-
HaBYOro, rpaMaTuMy4yHoOro Ta JIEKCUYHOTO XapakTepy,
[03BOJISIE CTyAEHTAM CaMOCTINHO i B KOPOTKi CTPOKM
3Haxo4MTU MNOTPIGHY aHrIOMOBHY iHhopMaLilo Ta
aKTVBHO 6paTy y4yacTb B YCHIil Ta MMCbMOBIIi KOMYHI-
Kauii 3 HOCIAIMX MOBW 3aBASKU Bife03B’'s13Ky, BebiHa-
pam, SMS-yatam ToLlO i, 6E3CYMHIBHO, A01ATXN MOB-
HWiM 6ap’ep | KYNbTYPHWIA LLIOK.

3anopykor  yCnilWHOr0  3aCBOEHHS  iHLLIOMOB-
HOro MaTepiasly € MocCTiiHa akTKBi3aLlis aKTUBHOTO i
NnacvBHOrO CMIOBHUKOBOrO 3anacy, TOMy perynspHa
po6oTa fK i3 OPYKOBaHWMM, Tak i 3 €NeKTPOHHUMU
C/IOBHMKaMn € 060B’A3KOBOK) YMOBOK €(heKkTVBHOro
BUBYEHHSA IHO3EMHOI MOBW. 3a3Ha4yMMo, L0 efiek-
TPOHHWIT C/OBHWK HE € aHasioroM [pPyKOBaHOro,
60 Mae IiCTOTHI (pyHKLiOHanbHI BigMiHHOCTI (Abby
Lingvo, WordReference, Multitran, Linguee, Babla,
The Free Dictionary, Macmillan, Collins Dictionary,
Urban Dictionary TOLL0): 3pYyYHICTb | AOCTYMHICTb,
3po3yminuii rpadivHuii iHTepdeiic, HasaBHICTb PyHK-
Lji nowwyky i 3aKknafok B obpaHe, 36epexeHHs icTopil
3annTiB, WO AyXe 3Py4yHO ANS NoAasibliol poboTu
3 JIEKCUKOK, MOX/IMBICTb PErynsspHOrO OHOBJ/IEHHS
BMICTY TOLLO. Y C/IOBHUKAX MOAAHO 3HAYHY Ki/lbKICTb
KOPWCHOI A0BIAKOBOI iHGhopMaLil: Y)XMBaHHSA iIMEHHW-
KiB Y MHOXVHI Ta O4HWHI, 4acoBi hopMu giecnis, Yxu-
BaHHSA MPUAMEHHUKIB, CTU/ICTUYHI XapaKTepUCTUKK
NIEKCUYHMX OOMUHWLb, CUHOHIMMW 1 @HTOHIMK TOLLO [8].

Ha cborogHi Mepexa IHTepHeT BigkpuBae 4OCTYN
[0 Be/IMye3HOro MOBHOIMO | JIIHFBOKpPAIHO3HABYOIo
MaTepiasy, a BNpoBakeHHs1 cyyacHux KIT y npouec
HaBYaHHSA IHO3EMHOT MOBW CTBOPHOE LUMPOKI MOX/TU-
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BOCTI Ans eheKTMBHOI opraHisayii OCBITHLOrO Mpo-
CTOpY Ta PO3LUMPEHHS KOMYHIKATUBHUX MOX/IMBOC-
Teil. Tak, BAKOPUCTaHHSA OHMalH-pecypciB AO3BOSSIE:
a) 34iICHNTM NOLUYK TEKCTOBMX, rpadiyHmx i ayaiosi-
3yas/lbHUX MatepiasiiB Ha pi3Hi TeMu; 6) 3pO0OUTU NiHT-
BICTUYHWIA @Hasi3 YCHOro Ta MUCbMOBOTO AMCKYPCY
aHrNoOMOBHOI ayauTopil; B) 3ab6e3neunTi opraHizaLito
ONCTaHUINHNX MOBHUX KyPCiB TOLLLO.

MaliGyTHIin dhaxiBeub pPO3yMie, WO BOJIOAIHHSA
MOBOI Ha NpodecinHOMY piBHI BiAKpMBa€E A1 HbOro
nepcneKkTMBM MalibyTHLOrO Kap'epHOro 3pOCTaHHs Ta
pPo6UTb NOro KOHKYPEHTOCMPOMOXHUM, 60 aHrilicbka
MOBa € HaWBaXKNMBILLUMM IHCTPYMEHTOM MiXHapPOA-
HOro CniBpOGITHULTBA | MDKKYNIETYPHOT KOMYHiKaLl.
Kpim TOro, BONOAIHHA aHrNiliCbKoK MOBOK Aa€ MOX-
NIMBICTb KOPUCTYBATUCH CBITOBUMY pecypcamu; Hay-
KOBMMU [pKepenamun B opuriHasii; guBnTuca isibMu i
HOBWHW aHIMINCbKO TOLLO [5].

3a3HauMmo, WO KOMYHIKATUBHICTb, IHTEPaKTUB-
HICTb Ta aBTOHOMHICTb Y HaBYaHHI, & TAKOX BMBYEHHS
MOBW B KOHTEKCTi Ky/IbTypy Ma€ Be/IMKE 3HAYEHHS B
onaHyBaHHi iIHO3eMHOI MOBU. POpPMyBaHHA MDKKY/b-
TYPHOI KOMMNETEHTHOCTI MaibyTHIX haxiBLIB HEMOX-
nmBe 6e3 cnisikyBaHHA Ha npakTtuui, a KIT gonomara-
H0Tb 3MOAENIOBATU KOMYHIKATUBHI HaBYas1bHI cUTyauii
4yn peasnizyBaTM TEOPETUYHI HABWYKN B peasilbHOMYy
akTi IHLWIOMOBHOT KOMYHiKaLji, 30Kpema 3a yu4acTi
HOCIIB MOBW. Tak, IHTEpHEeT-pecypcy 4at0Th YHIKaNbHY
MOX/IMBICTb KOPUCTYBATUCA aBTEHTUYHUM KOHTEH-
TOM i CiJIKyBaTUCS 3 HOCIIMM MOBM, TOBTO CTBOpPHO-
I0Tb Cy4yacHe OCBITHE CepefoBuLle, WO XapakTepu-
3yeTbCs b6aratbMa NPUPOAHMMN O03Hakamu [2, ¢. 53].

Bebpecypcam i3 BMBYEHHS aHMIACLKOI MOBWU
BNACTMBWIA NiIHIBOKpAIHO3HABYMIA Nigxig, Skl nepea-
6ayae BUBYEHHSI MOBW B KY/IbTYPHO-ICTOPUYHOMY
KOHTEKCTi (3HANOMCTBO 3 Ky/NbTYpOH, MEHTa/IITETOM,
Tpaauuiamu i 3BMYaaMU BIAMNOBIAHWUX KpaiH, i3 Haui-
OHau/bHOI  NiTepatypoto, (ONbKAOPOM TOWO), Lo
[JornomMarae 3aHypuUTUCS B iHLLOMOBHE cepeaoBuLLe 1
OTPUMATV peasibHUIA AOCBIA MiXKKYIETYPHOTO ChifKy-
BaHHA. KpiM TOro, BUKOPUCTaHHS IHTEPHET-pecypciB
[03BOJISIE OpraHizyBaTyl HaBYaHHS aHrNiNCbKOT MOBK
Ha OCHOBI NMPUHUMMIB BiAKPWUTOCTI, afeKBaTHOCTI Ta
AaBTEHTWYHOCTI.

BukopucTaHHa iHdopmauiinux TexHonoriin (IT)
nig yac B3aemogii BuKNagada i CTyaeHTa nepeg-
6ayae [OCMTb BUCOKWI piBEHb MepcoHanizauii Ha
OCHOBI iHOMBIAYa/IbHO-0COBUCTICHOTO | TEXHOOriY-
HOro migxodis, 60 cy4acHi KOMM'KOTEPHI TeXHOoNOoril
XapakTepusyloTbCs  IHTEPaKTUBHICTIO, MOMiCEeHCOop-
HUM BMN/IMBOM i MOX/IMBOCTSIMU 06’€KTMBI3aLLii KOHT-
POS0 3HaHb. IHTEPaKTUBHICTb, TOOTO 3AINCHEHHSA
KOMYHIKalil B pexuMmi peasibHOro 4acy i 3 onepa-
TMBHOK BIAMNOBILHOK Peakui€d, € HaliBaX/MBILLOK
B/1ACTMBICTIO iHGDOpMALiiHMX TexHosorii. A noni-
CEHCOPHWIA XapakTep BM/MBY Ha CTyAeHTa [L03BOSSE
peanizyBatv AWAAKTUYHWI NPUHLMN HAOYHOCTI. Taki
oyHKLiOHaNbHI 0c06MBOCTI IT KOPUCHI Ha BYAb-sIKUX

eranax HaB4aHHs iHO3eMHOI MoBM. Kpim Toro, Bigoby-
BaETbCA peasiizauis NpYHUMNY aBTOHOMHOCTI, SKWiA
Ma€e Ha MeTi BpaxyBaHHsI 0COO/MBOCTEN CTyAEHTa,
BMOYAOBYBaHHS M0Oro iHAMBIAYya/IbHOT OCBITHLOI Tpa-
€KTOpIT, CTUMyNtOBaHHA CaMOCTIliHOI Mi3HaBasIbHOT
OiSiIbHOCTI Ta BUCOKOI MOTMBaUIT 40 BUBYEHHS iHO-
3eMHOi MoBM [1, c. 68-75].

3acToCyBaHHS iIHTEPHET-TEXHO/OTI Y MIHIBICTUL
3YMOBJIEHO 3arasibHOK TEHAEHLIE0 PO3BUTKY MiDKAMNC-
LMnaiHapHUX 3aB’s3KIiB | MOLWYKOM LUMIAXIB ONTUMI3aL|il
npoLecy HaB4aHHS iIHO3EMHMX MOB i3 BUKOPUCTAHHAM
CyYyacHMX TexHiYHMX 3acobiB. Kommn'toTepnsoBaHe
HaBYaHHS crnpuse QOPMYBaHHIO CTilikux (poHeTuu-
HUX, rpaMaTUYyHUX | NeKCUYHMX HaBWYOK, Lo nepesa-
6aya€e BMPILWEHHS TOMIOBHOMO 3aBAaHHS BUBYEHHS
iHO3EeMHMX MOB — (POpPMyBaHHA KOMYHIKATUBHOI KOM-
neteHuji. BukopuctarHs KIT € payioHasibHUM nig Yac
BignpaLoBaHHS HaBMYOK 4YMTaHHSA, MMUCbMa, FOBO-
piHHA Ta ayailoBaHHA [2, c. 81-98].

BucHOBKU. KomM'lOTepHi nporpamHi  npo-
OYKTU — Ue 3aci6 06’ekTuBI3aLil piBHA HABYEHOCTI
3 iHO3eMHOT MOBMU, WO Aonomarae opraHi3oByBaTu
KOMMJIEKCHWIA nigxig nig 4ac poboTn 3 iHWOMOB-
HUM MartepiasioM. BMKopucTaHHA CydYacHuxX iHTep-
HEeT-pecypciB Nif Yac BMBYEHHS a@HIMiiCbKOI MOBMU
nigsvwye MoTUBALiO | [03BONsAE 6inbl edek-
TUBHO PO3BUBATW JIIHIBICTMYHI HaBuYkM: 1) gocTyn
[0 aBTEHTUYHUX Axkepes (OpUriHa/IbHUX — Tek-
CTiB, aygio- i Bigeomarepianis, iHLWOMOBHMX raseT
TOWO; 2) CMiJIKYBaHHA OHMaliH i3 HOCIAMW MOBMU:
caliTu ANs BUBYEHHSA | MPaKTWKM iHO3EMHUX MOB;
3) OoHNaliH-HaBYaHHS IHO3EMHUX MOB, KypCu Mnpo-
dheciliHoi nepeniaroToBkn y cdpepi iHO3eMHNUX MOB;
4) onepaTMBHUIA 4OCTYN A0 HaBYa/IbHOI Ta A0BIAKO-
BOT iH(popMaLiii: enekTPoOHHUX CNNOBHUKIB, €HLUK0-
negin, HaB4YasbHUX MOCIOHWKIB, AOBIOHWKIB TOLLO;
5) nepeknap iHWOMOBHOI iHpopMauii 418 nepBuH-
HOr0 O3HaWOMJIEHHS 3 TEKCTOM; 6) TECTyBaHHA Ha
3HaHHA MOBM B PEXMMI OHMalH TOLLO.

Hali6inbw onTMasibHUM CMOCOO60M BMBYEHHS
aHrnilicbkoi MOBM € MOBHO-MOB/IEHHEBA NpaKTMKa
3 HOCieM MOBU. Taki HaliakTyasnbHiwi Bebpecypcu,
sk Busuu, Livemocha, Lang-8, ITalki, My language
exchange gonomaralTb CTygeHTaMm nigiopatun ans
cebe LUIKaBOro CNiBPO3MOBHMKA, 34IACHATM akT
KOMYHiKaLil iHO3eMHO MOBOK | BAOCKOHa/IUTH
CBOT iIHLLOMOBHI HaBUYKN. KpiM TOro, BUKOPUCTaHHSA
OHNaliH-pecypciB [03BOMISE: a) 3AINCHATA MOLIYK
TEKCTOBUX, rpadiyHux i aygiosizyasbHUX mMaTepia-
NiB Ha pi3Hi Temu; 6) 3pOOUTK MIHIBICTUYHMIA aHa-
Ni3 YCHOro 1a NMCbMOBOIO AMCKYPCY aHr/IOMOBHOI
ayauTopil; B) 3a6e3neunTtun opraHizauito guctaHuiii-
HUX MOBHMX KypCiB TOLO. IHTEpPHET-pecypcu AakTb
YHIKa/IbHY MOX/IMBICTb KOPUCTYBaTUCA aBTEHTUY-
HUM KOHTEHTOM i CRifkyBaTtucsa 3 HOCIAMW MOBH,
TOOGTO CTBOPKOTb CydyaCcHe OCBITHE cepegoBuLule,
WO XapakTepu3yeTbCs bGaraTbma MNpUPOLHUMMU
0O3HaKaMmMu.
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3acTocyBaHHA BeOGPECypCiB CTUMY/IHOE aKTUBHWIA
nisHaBaUIbHWIN HTepec CTYyAEeHTIB, BIAMOBIAAE BMMO-
ram opraHisadii JOCTYNHOK OCBITHBOIO CepefoBuLLa,
[03BO/ISIE BUOYA0BYBATU iHAMBIAYalbHY OCBITHIO Tpa-
€KTOpIt0, CNpUSE NiABULLEHHIO ed)eKTUBHOCTI 3acBo-
€HHA NIHrBICTMYHOIO MaTepiasly, Haflae CTyAeHTam
po3LMpeHi MOXMBOCTI  OTPUMAHHS  IHLLOMOBHOIO
mMaTtepianly B pi3HMX popmatax i B KOMCIOPTHOMY
pexumi 3aBAsky aBToMaTu3aLii pyTUHHUX onepawiii i
006’eKTUBI3ALLil KOHTPO/IIO 3HAaHb.
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